
ST. KATHARINE DREXEL CATHOLIC CHURCH
HEMPSTEAD, TX. NOVEMBER 9, 2008

WEEKLY SCHEDULE
MON. /LUNES             NOVEMBER 10
6:00pm Jr. High youth social
7:00pm CCE
7:00pm Hora Santa
TUES. /MARTES     NOVEMBER 11
10:00am Mother’s Day Out
5:30pm Scholarship Subcommittee meeting-office
6:30pm Mass
7:00pm FTCM-A bldg.
WED. /MIERCOLES  NOVEMBER 12
10:00am House of Help
6:00pm High school social
6:30pm Mass
7:00pm CCE
7:15pm Catholic Daughters meeting-office
THUR. /JUEVES    NOVEMBER 13
8:30am Mass
10:00am Mother’s Day Out
5:00pm SSL Class-A3
7:00pm Choir –Hall
7:15pm ESL Class-A3
FRI. /VIERNES     NOVEMBER 14
8:30am Mass
7:00pm Formación de Adultos
7:00pm Taller de Virtus-salón A (Español)
7:30pm Coro-Hall
SAT. /SABADO    NOVEMBER 15
9:00am Virtus Workshop-A bldg. (Eng.)
4:00pm Reconciliation
5:30pm Vigil Mass
SUN. /DOMINGO         NOVEMBER 16
9:00am Mass & CCE
11:00am Misa & CCE

Readings for the Week
Lecturas de la Semana 
NOVEMBER 9, 2008

Sunday Dedication of the Lateran 
Basilica in Rome
Ez 47:1-2, 8-9, 12; Ps 84; 
1 Cor 3:9c-11, 16-17; Jn 2:13-22

Monday St. Leo the Great, pope, doctor
Ti 1:1-9; Ps 24; Lk 17:1-6

Tuesday St. Martin of Tours, bishop
Ti 2:1-8, 11-14; Ps 37; Lk 17:7-
10

Wednesday St. Josaphat, bishop, martyr
Ti 3:1-7; Ps 23; Lk 17:11-19

Thursday St. Frances Xavier Cabrini, 
virgin
Phlm 7-20; Ps 146; Lk 17:20-25

Friday 2 Jn 4-9; Ps 119; Lk 17:26-37
Saturday St. Albert the Great, bishop,

doctor
3 Jn 5-8; Ps 112; Lk 18:1-8

Sunday Thirty-third Sunday in Ordinary 
Time
Prv 31:10-13, 19-20, 30-31; Ps 
128; 1 Thes 5:1-6; Mt 25:14-30 or 
25:14-15, 19-21

Entrenamiento Para Nuevos Ministros 
Litúrgicos

Por favor marque su calendario desde ahorita para que 
esté preparado para asistir a una de las siguientes 
fechas de entrenamiento. 

Ministro Extraordinario de Comunión -
Viernes, Noviembre 21 a las 7:00pm

Sacristán - Viernes, Noviembre 21 a las 7:00pm
Por favor llame a la oficina si no puede asistir al (979)
826-2275

Stewardship Reflection
Like the sensible bridesmaids in today’s parable, 
good stewards make sure that they, and whatever 
gifts are theirs to share, are ready to serve when 
the Master calls.

Reflexión sobre la Administración Cristiana
Como las sensatas damas en la parábola de hoy, 
los buenos administradores se aseguran de que 
ellos, y cualesquier regalos que sean de ellos para 
compartir, estén listos para servir cuando el 
Maestro llame.

Youth Socials/Sociales Para Los 
Jóvenes

Don't forget this week we have youth socials for all 
youth. The Jr. High youth social will be Monday, 
November 10, 2008 beginning at 6pm and the High 
School youth social will be Wednesday, November 
12, 2008 also at 6pm. Hope to see everyone there!
No olvidas que los sociales para los jóvenes son 
esta semana. El social para los jóvenes de Jr. High 
será lunes, el 10 de Noviembre empezando a las 
6pm y el social para los jóvenes de High School 
será Miércoles, el 12 de Noviembre también 
empezando a los 6pm. Espero a verte allí!

Upcoming Second Collection:
The Campaign for Human Development 
Collection is scheduled for the weekend of 
November 22-23, 2008. Please be generous.

MARRIAGE ENCOUNTER – A Worldwide 
Marriage Encounter Weekend is like autumn 
because it’s a weekend full of fresh air, new 
beginnings and a time to rejoice in the beauty of 
your marriage and family. It’s a great time to 
rekindle communication and enjoy a weekend 
away. The last weekend scheduled for 2008 is Nov. 
14-16. Contact Brian and Tina Little at 281-485-
4648 for more information or visit 
www.mehouston.org .

Tuesday 11/11   6:30p
† Leo Malek Sr. 
By Lucherk Family
Wednesday 11/12  6:30p
† Ray Owen
By Mr. & Mrs. Raymond 
Owen
Thursday 11/13   8:30a
† Jack Gibbs
By Jack & Georgie Gibbs
Friday 11/14   8:30a
† Vance Borski
By Robert Borski
Saturday 11/15   5:30p
† Rosie Lee Hablinski
By Daniel Hablinski
Sunday 11/16   9:00
Anniversary & Birthday of
Dura & Reo Estes
Domingo 11/16   11:00a
People of the Parish

REMEMBERING OUR 
SICK IN PRAYER…

Mia Swaim, Doris Brannon, 
Santitos Moreno, Ernistine 
Kwiatkowski, Dolores Kocurek, 
Judy Maxwell, Barbara Benoit, 
Houston Walker, Dorothy 
Machac, Sidney Chipman,
Raymond Kwiatkowski, Betty 
Weaver, Dorothy Laskoskie, 
Guadalupe Muñoz, Leon W. 
Martin, Becky Foster, Kathleen 
Hermes, L.J. Lecamu Sr., 
Lourdes Alcala, Mary Hyatt-
Smith, Denise Hajek, Kim 
Dennison, Florence Mieth, 
Luisa Garcia, Stanley 
Christman, Diane Taylor, Hattie 
Divin, Bennee Kwiatkowski, 
Gloria Irene Rodriguez, Mrs. 
Willie Smith, Arturo 
Rodriguez, Fr. Ken Mikulik, 
Nat Mata, Ella Mae Malek, 
Basilio Contreras, Elizabeth 
Johnson,  Please keep all of our 
sick in your prayers.

Collection Report
November 2, 2008
Regular Collection 

$6,619.49
Parish Loan Payment 

$665.00
All Saints Day Collection 

$786.00



Dedication of the Lateran Basilica in Rome

Heaven & Hell, The Real Difference
A man spoke with the Lord about heaven and hell.  The Lord said 
to the man, “Come, I will show you hell.”  They entered a room 
where a group of people sat around a huge pot of stew.  Everyone 
was famished, desperate and starving.  Each held a spoon that 
reached the pot, but each spoon had a handle so much longer that 
their own arm that it could not be used to get the stew into their 
own mouths. The suffering was terrible.
“Come on I will show you heaven,” the Lord said after a while. 
They entered another room, identical to the first – the pot of stew, 
the group of people, the same long-handled spoons.  But there 
everyone was happy and well nourished.  “I don’t understand,” 
said the man.  “Why are they happy here when they were 
miserable in the other room and everything was the same?”  The 
Lord smiled.  “Ah, it is simple, “he said. “Here they have learned 
to feed each other.”

By Ann Landers 

Thirty years ago this November, the bishops of the United 
States called upon each of us to recognize the face of Christ 
in persons who have disabilities. The 1978 Pastoral 
Statement of U.S. Catholic Bishops on People with 
Disabilities describes how we can and should include 
people with disabilities into the full life of the Church. Our 
Holy Father called us to draw near to “Christ Our Hope” 
during his visit to the United States. Throughout this 30th

anniversary year, let us “Live Christ Our Hope,” as we 
honor the gifts that people with disabilities bring to their 
faith communities, and rededicate ourselves to ensuring 
their meaningful participation in all aspects of the Church 
and society. In honor of this occasion, Cardinal DiNardo 
will preside at a Mass on Wednesday, November 19th at 
6:30 p.m., at St. Theresa (Houston). A reception will 
follow. Everyone is invited to attend.

Archdiocesan Celebration of Our Lady of Guadalupe:
Come and celebrate Our Lady of Guadalupe at the George 
R. Brown Convention center on Sunday, December 7th

2008. Religious pre-hispanic dances and songs to Our 
Lady of Guadalupe will begin at 2 p.m. The Holy Eucharist 
will start at 5 p.m. with Cardinal Archbishop Daniel DiNardo 
presiding and Auxiliary Bishop Joe Vasquez peaching. 
Please make plans to join us at this grand celebration. For 
more information call Mercedes Juarez (713)306-1617.
La Celebración Arquidiocesana de Nuestra Señora de 

Guadalupe:
Vengan a celebrar a Nuestra Señora de Guadalupe en el 
centro de convenciones George R. Brown el Domingo, 7 
de Diciembre 2008. Los bailes y las canciones pre-
hispanos religiosos a Nuestra Señora de Guadalupe 
empezarán a las 2 de la tarde. La Santa Eucaristía 
comenzará a las 5 de la tarde con el Cardinal Arzobispo 
Daniel DiNardo como el celebrante y predicando será el 
Auxiliar Obispo Joe Vasquez. Por favor haga planes para 
unirnos en esta gran celebración. Para más información 
llame a Mercedes Juarez (713)306-1617.

La Verdadera Diferencia entre el Cielo y el Infierno
Un hombre le preguntó al Señor acerca del cielo y del infierno.  
El Señor le contestó, “Ven, te voy a enseñar el infierno.”  
Entraron a un cuarto donde un grupo de gente estaba sentado 
alrededor de una grandísima olla de guisado.  Sin embargo todos 
estaban desfallecientes, desesperados y muriéndose de hambre.  
Cada uno de ellos tenía una cuchara que fácilmente alcanzaba 
hacia la grandísima olla de guisado, sin embargo las cucharas 
tenían una agarradera mucho más grande que lo largo de sus 
propios brazos y por ese motivo no podían llevarse la comida a la 
boca.  El sufrimiento era terrible.
Después de unos momentos el Señor le dijo “Ven, te voy a 
enseñar el cielo.”  Entraron a otro cuarto, idéntico al primero – la 
olla de guisado, un grupo de personas sentados alrededor, unas 
cucharas con agarraderas tan largas como las otras.  Sin embargo 
todas las personas estaban felices y bien alimentadas.  “No 
entiendo,” dijo el hombre.  “Porque están tan felices aquí, cuando 
en el otro cuarto estaban sufriendo tanto, a pesar de que todo era 
lo mismo?”  El Señor se sonrió, y dijo.   “Ah, es muy sencillo. “  
“Aquí han aprendido a alimentarse unos a otros.”

By Ann Landers 

Hace treinta años durante el mes de Noviembre, los Obispos de 
los Estados Unidos exhortaron a cada uno de nosotros a 
reconocer el rostro de Cristo en las personas con discapacidad.  
En 1978,  Los Obispos católicos de EEUU hicieron una 
Declaración pastoral para Personas con Incapacidades se 
describe de qué manera se puede y debe incluir a las personas 
con discapacidad en la vida de la Iglesia.  Durante la reciente 
visita de su Santidad Benedicto XVI a los Estados Unidos, el 
Santo Padre nos llamó a acercarnos a “Cristo Nuestra 
Esperanza”.  A lo largo de estos treinta años podemos decir 
“Viva Cristo Nuestra Esperanza”, a la vez que honramos los 
dones que las personas con discapacidad aportan a sus 
comunidades de fe, y dedicarnos a asegurar su participación 
significativa en todos los aspectos de la Iglesia y la sociedad.  Por 
lo tanto, en honor de esta ocasión, el Cardenal DiNardo presidirá 
una Misa el miércoles, 19 de noviembre a las 6:30 PM, en la 
parroquia de Santa Teresa (Houston).  Acto seguido por una 
recepción.  Todos están invitados a asistir.  
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